DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. j - 17
2022 m. gruodzio 20 d.
Vilnius

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jstaiga, juridinio asmens kodas 190753881, kurios registruota buveiné yra A. Vienuolio g.
1, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny
registre, atstovaujamas generalinio direktoriaus Jono Sakalausko, veikianéio pagal Teatro nuostatus
1S vienos pusés (toliau — Uzsakovas/ Teatras/LNOBT), ir

UAB ,,Dubingiai®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti imong, juridinio
asmens kodas 133194663, kurios registruota buveiné yra Savanoriy pr. 366, Kaunas, duomenys apie
Imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre (toliau — Rangovas),
atstovaujama projekty vadovés Irmos Makauskienés, veikian¢ios pagal 2021 m. gruodzio 31 d.
1galiojima Nr. IG8,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,.Salimis®, o kiekviena atskirai — ,.Salimi®, vadovaujantis
LNOBT Raudonosios fojé kiliminés ruloninés grindy dangos su klojimo darbais atviro konkurso
(supaprastinto pirkimo) Nr. 637064 salygomis, susitaré ir sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis). '

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. LNOBT Raudonosios fojé kiliminé ruloniné grindy danga su klojimo darbais (toliau —
Darbai).

1.2. Darbams taikomi reikalavimai nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Sutarcial taikomas fiksuotos kainos metodas. Sutarties kaina yra 105 986,10 (vienas Simtas
penki tikstanciai devyni Simtai a§tuoniasde$imt $esi eurai 10 ct) Eur be pridétinés vertés mokes&io
(toliau — PVM) ir 22 257,08 (dvideSimt du tikstan¢iai du $imtai penkiasdeSimt septyni eurai 08 ct)
Eur PVM, 18 viso: 128 243,18 (vienas $imtas dvide§imt aStuoni tikstanéiai du Simtai keturiasde$imt
trys eurai 18 ct) Eur su PVM.

2.2. Uzsakovas Rangovui sumoka:

2.2.1. Uzsakovas per 14 (keturiolika) dieny nuo i8ankstinés saskaitos-faktiiros gavimo dienos
gali sumoketi Rangovui avansg 50 (penkiasde$imt) proc. Sutarties kainos be PVM — 52 993,05
(penkiasdesimt du tikstanciai devyni §imtai devyniasde§imt trys eurai 05 ct)Eur.

2.2.2. Uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus apmokama Rangovui ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos, kuri UZsakovui privalo biiti
pateikta po Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo. Uzsakovas uz Darbus atsiskaito mokeéjimo
pavedimu | Rangovo nurodytg banko saskaita.

2.2. ] Sutartyje nurodyta kaing jtraukti visi Rangovui privalomi mokéti mokesciai, taip pat ir
pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), ir visos kitos susijusios islaidos.

2.3. Rangovas saskaita faktiirg privalo pateikti elektroniniu blidu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sarao paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkan¢ios elektroninés saskaitos faktiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (,.E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu
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www.esaskaita.eu). UZsakovas elektronines sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi
mnformacineés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Elektroniné saskaita faktfira suprantama kaip
saskaita faktiira, iSrayta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg
apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

2.4. Salims yra Zinoma, kad Sutarties apmokéjimas yra finansuojamas i3 valstybés biudZeto."
Saliy susitarimu Uzsakovas yra atleidZiamas nuo nuostoliy (tiesioginiy ir netiesioginiy) jeigu
UZsakovas Sutartyje nustatytu laiku negalés apmokéti saskaity dél pavéluoto pinigy gavimo i3
finansuotojo.

2.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu keiCiama kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikeiia pridétinés vertés mokestis Pasikeitus PVM, uZ likusius Darbus po naujo PVM tarifo
1sigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarifa.

2.6. Sutarties kainos perskai¢iavimas gali biti atlickamas viena karta per 12 (dvylika) ménesiy
ir ne anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy, jei Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (toliau — Statistikos departamentas) duomenis yra 10 (de§imt)
ir daugiau procenty didesné nei Sutarties sudarymo dieng. Perskaiiavimas atlickamas likusiai
Sutarties kainai (atskaiCiavus sumokéta avansa ir kitus mokéjimus (jeigu tokie buvo atlikti)),
Rangovui inicijavus ir rastu informavus UZsakova apie pageidavima perskai¢iuoti Sutarties kaina
bei pateikus Statistikos departamento duomenis. Sutarties kaina perskaiiuojama proporcingai
uzfiksuotam Lietuvos Respublikos metiné infliacijos poky&io procentui.

2.7. Perskai¢iuota Sutarties kaina jforminama Saliy jgalioty atstovy pasirafomu papildomu
susitarimu prie Sutarties.

3. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

3.1. UZzsakovas jsipareigoja:

3.1.1. Pateikti Rangovui visg turimg informacija, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;

3.1.2. UZtikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objekta tiek, kiek tai biitina
siekiant atlikti Darbus ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

3.1.3. Patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir nustaius, kad jie atitinka $ioje Sutartyje nustatytus
reikalavimus bei atlikty darby akte nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, ra§tu patvirtinti
Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus;

3.1.4. Primmti 1§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos atsiskaityti;

3.1.5. Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy
atsiradimo momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galingias trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

3.2. Uzsakovas turi teisg bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo teikiamy
medziagy kokybg, medZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginanéius
Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui, nustatant protinga
terming trikumams pasalinti.

3.3. Uzsakovas Darby perdavimo-priémimo metu nustates, kad atlikti Darbai ar jy dalis yra
nekokybiski, ar yra aktuojami neatlikti darbai, turi teise:

3.3.1. atsisakyti priimti Darbus;

3.3.2. nepasira$yti atlikty darby akto;

3.3.3. nustatyti protingg terming, per kurj Rangovas privalo savo saskaita istaisyti nurodytus
trokumus.

4. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas jsipareigoja:

4.1.1. Atlikti ir uzbaigti Darbus vadovaudamasis Sutartyje ir Sutarties prieduose numatytais
reikalavimais, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty;

4.1.2. Sutartyje ir jos prieduose numatytus Darbus atlikti savo rizika, jégomis bei saskaita kaip
Imanoma rupestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus igidZius, Zinias;
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4.1.3. UZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidZziandius uzsiimti §ioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj dalis;

4.1.4. Prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo pradzios iki kol visiems Darbams bus
pasirasytas atlikty Darby aktas;

4.1.5. Naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg jrangg ir medZiagas pagal
nurodytus reikalavimus.

4.1.6. Apsaugoti UZsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmuy;

4.1.7. Darby atlikimo metu uZtikrinti Darby atlikimo vietoje §varg ir tvarka, savo sgskaita bei
jégomis Salinti visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas Atlieky tvarkymo
taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu, ir kituose taikomuose
galiojanciuose teisés aktuose nurodytu btdu ir vykdyti jy apskaita;

4.1.8. UZtikrinti galimybe Uzsakovui tikrinti atliekamy Darby kokybe, susipaZinti su Darbams
naudojamy medZiagy ir jrangos dokumentacija;

4.1.9. Sutarties vykdymo metu gauta informacija laikyti privagia ir konfidencialia, i8skyrus tai,
ko reikia prievoléms pagal Sutart] atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti;

4.1.10. Nenaudoti UZsakovo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i§ankstinio
rastiSko UZsakovo sutikimo.

4.2. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir Darby metody tinkamuma, patikimuma
bei Darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

4.3. Rangovas, dalj Darby perduodamas subrangovams, yra atsakingas uz subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus
ar neveikima.

4.4. Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas
neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu badu pazeidé Sutartj, ir atleidzia UZsakova nuo §ios atsakomybés
tre¢iyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis
patyré del Siy reikalavimy tre€iyjy asmeny atzvilgiu.

4.5. Rangovas garantuoja, kad atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medZiagas, jrengimus,
priemones) visiSkai atitiks galiojaniy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
Sutarties, jos priedy bei Darby dokumenty reikalavimus. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma,
jog UzZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medZiagos, jrengimai, priemonés) bei jy
rezultatai.

5. DARBU ATLIKIMO TVARKA

5.1. Darbai atlieckami UZsakovo patalpose A. Vienuolio g. 1, Vilniuje.

5.2. Darbai turi bati visiSkai atlikti (uzbaigti) ir perduoti UZsakovui, Salims pasirasius Darby
akta ne veéliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Darby atlikimo prad¥ios, kuria nurodys UZsakovas
Sutarties vykdymo metu (preliminari darby pradZzios data — 2023 m. Il ketv. liepos mén.).

5.3. Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Rangovo, taip pat dél bet kokio vélavimo, klitciy ar trukdymo, sukelty arba priskiriamy UZsakovui
arba UZsakovo personalui, steigéjui arba tretiesiems asmenims.

5.4. Darbai atlickami naudojant Rangovo prietaisus, mechanizmus, jrengimus, technika,
irankius bei kitus daiktus, reikalingus Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti.

6. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

6.1. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas galutiniu atlikty Darby aktu perduoda Darbus, o
Uzsakovas juos priima. Darby perdavimas ir priémimas atlickamas kai yra visiskai uZbaigti Darbai,
numatyti Sutartyje ir jos prieduose, iStaisyti defektai bei UZsakovui perduoti visi su tuo susije
dokumentai.

6.2.Salys per 5 (penkias) dienas nuo Rangovo prane§imo apie galutin] pasiruo$§ima perduoti
Darbus UZzsakovui dienos, Saliu suderintu laiku isipareigoia atlikti galutini Darby patikrinima ir
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pasirasyti galutinj atlikty Darby aktg. Galutinio Darby patikrinimo metu turi biiti nustatoma, ar Darbai
atitinka visus Sutarties ir jos priedy reikalavimus ir atlikty darby akte nurodytos darby apimtys
atitinka faktines apimitis. 5

6.3. Galutinio Darby patikrinimo metu nustacius neesminius Darby atlikimo trikumus, Salys
pasiraSys galutinj atlikty Darby aktg su pastabomis, kuriame nurodys §iy trikumy paSalinimo
Rangovo sgskaita blida ir terminus.

6.4. Galutinio Darby patikrinimo metu nustacius neesminius triakumus, Salys bendru sutarimu
nustatys protinga, ne trumpesnj kaip 5 (penkiy) darbo dieny terming trikumams paSalinti, po kurio
pasibaigimo Salys pakartotinai atliks galutinj Darby patikrinima.

6.5. Nustac¢ius esminius trukumus, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart] dél esminio Sutarties
pazeidimo.

6.6. Saliy atlikti patikrinimai ir pasirasytas galutinis atlikty Darby aktas neatleidZia Rangovo
nuo atsakomybés uz Darby trikumus, kurie bus nustatyti garantinio termino metu.

6.7. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbus (paslépti
trokumai arba atsirade garantinio termino metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty€ia paslépti, privalo
apie juos pranesti Rangovui.

6.8. Darbams (jskaitant kiliming dangg ir kitas medziagas) turi biiti suteikta teisés aktuose
numatyta, bet ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo
UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo savo
saskaita ir rizika atlikti darbus, jeigu tie darbai susije su Sutarties neatitinkanéiomis medZiagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutart] nejvykdymu.

6.9. Garantinis laikotarpis atliktiems Darbams pradedamas skai€iuoti nuo atlikty Darby akto
pasiraSymo dienos.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikia
UzZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kuris turi galioti iki visiSko Rangovo prievoliy jvykdymo.
Jei Rangovo prievoliy ivykdymo terminas yra pratgsiamas, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties
1vykdymo uZtikrinimo galiojimas.

7.2. Je1 Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos nepateikia Sutarties
tvykdymo uZtikrinimo, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutart].

7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko i§duoto banko garantijos rasto originalas arba draudimo bendrovés laidavimas arba
pervedama Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma j Uzsakovo banko saskaita.

7.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma yra ne maziau 5 (penki) proc. bendros Sutarties
kainos be PVM.

7.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatyta, kad uZtikrinimo suma turi biti
18mokama Uzsakovui ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastiSko Uzsakovo
praneSimo uZtikrintojui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiska ju
nevykdyma ar netinkama vykdyma.

7.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teisés reikalauti,
kad UZsakovas pagristy savo reikalavima. Uzsakovas prane§ime uztikrintojui nurodys, kad Sutarties
1vykdymo uZtikrinimo suma jai priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiskai nejvykdé Sutarties
salygy ar kitaip pazeidé Sutart).

7.7. Je1 Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
1sipareigojimy, UZzsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 10 dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, UZsakovas turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo terminy.

7.8. Uzsakovui pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, iSskyrus atvejus, kai Sutarties
ivykdymo uztikrinimu pasinaudojama dél to, kad nutraukiama Sutartis, neatleidzia Rangovo nuo
isipareigoiimu pagal Sutart] vvkdymo.
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7.9. Jei Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, ir
Uzsakovas Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, bet Sutartis néra
nutraukiama, Rangovas turi ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tos dienos kai UZsakovas
ra§tu informuoja Rangova, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, atitinkantj Sutarties salygas ir kurio verté biity ne maZesné nei Sutarties 7.4
punkte numatyta verte.

7.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas (arba atsisakoma teisiy j ji), kai Rangovas
ivykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Uzsakovas, uzdelses sumokeéti uz Darbus, jsipareigoja Rangovui pareikalavus mokéti 0,05
% nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius, uz kiekviena uzdelsta dieng.

8.2. Rangovas, véluojantis atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais ar véluojantis
atlikti bet kokj kitg jsipareigojima per jam nustatyta termina, UZsakovui pareikalavus moka 0,05 %
dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota diena nuo visos Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties
vertés be PVM.

8.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

8.4. Rangovas visais atvejais atsako uZz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subrangovy padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie
nuostoliai ar zala biity padaryta Uzsakovui, jos darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir
Ju turtui.

8.5. Rangovui pagal §ig Sutart] nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius Sutarties
Isipareigojimus, UZsakovas turi teisg pasinaudoti jai pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

8.6. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti-aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos aplinkybémis latkomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes 11ud1]anc114 pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkamag
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.7. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama irodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.8. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

9. SUBTIEKIMAS
9.1. Sutardiai vykdyti pasitelkiami $ie subrangovai: néra.
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9.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.3. Subrangovy pasitelkimas nekeiia pagrindinio Rangovo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

9.4. Rangovas gali keisti Sutarties 9.1 punkte nurodytus subrangovus tik pries tai raStu pranesgs
UZsakovui apie tokio keitimo biitinybg ir gaves jo raStiSkg sutikima.

9.5. Jei subrangovui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subrangovas buvo pasitelktas pagrindziant Rangovo pasifilymo atitikima pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subrangovas turi atitikti atitinkamus
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti VieSyjy pirkimy
istatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta, Sutariai aktualy, paSalinimo pagrinda,
Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta subrangova
reikalavimus atitinkanéiu subrangovu.

9.6. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu ra$tu sudaro
susitarima dél subrangovo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

9.7. Tiesioginio  atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subrangovams galimybés
igyvendinamos §ia tvarka:

9.7.1. Subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pra§yma
UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo sudaryma. Sutartis turi biiti
sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subrangovu.

9.7.2. Subrangovas, prie§ pateikdamas saskaitg Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subrangovo iSraSyta saskaitg raStu patvirtina atsakingas Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas trifaleje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subrangovui atitinkamai
mazina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas,
1SraSydamas ir pateikdamas saskaitas Uzsakovui, atitinkamai ] jas nejtraukia subrangovo tiesiogiai
UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy.

9.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidZzia Rangovo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal sudaryta Sutart]. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subrangovui.

9.7.4.Jel dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir
subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai/ apimtys/ mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakovg tenka
Rangovuli ir neatitikimai paSalinami Rangovo saskaita.

9.7.5. Atsiskaitymas su subrangovu vykdomas Sutarties 2.2 punkte nustatyta tvarka.

9.7.6. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis isigalioja Sutart] pasirasius abiem Sutarties Salims ir Rangovui pateikus Sutarties
ivykdymo uztikrinima ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, arba iki
Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais pagrindais ir tvarka.

10.2. Sutarties salygos gali biti keifiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy istatymo 89 str. nuostatomis.

10.3. Sutartis taip pat gali bati keiiama, kai 1) kei¢iasi Sutartyje nustatyti rekvizitai; 2)
konkretizuojamos Sutarties salygos.

10.4. Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais, kurie turi biiti patvirtinti Rangovo parasais, bel
raStu suderinti su UZsakovu.

10.5. Pakeitimas jforminamas susitarimu. Toks susitarimas turi bliti patvirtintas ir pasiraSytas
Saliy ir latkomas sudétine Sutarties dalimi.



7

10.6. Sutartj galima nutraukti rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos Saliy iniciatyva Sutartyje
nurodytais atvejais.

10.7. Uzsakovas turi teisg¢ vienaSaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes
apie tai Rangova, nutraukti Sutart], jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

10.7.1. Sutartis nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 90 str. 1 d.
nurodytais atvejais;

10.7.2. Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu del profesinio paZeidimo arba suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;

10.7.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty terminy arba nevykdo kity savo sutartiniy
Isipareigojimy;

10.7.4. Rangovas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;

10.8. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny radtu jspéjes
apie tai UZsakovg nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

10.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka gahot} Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai
vykdyta Sutartis.

11. ASMENS DUOMENU APSAUGA

11.1. Salys tvarkydamos asmens duomenis uztikrina, kad bty laikomasi 2016 m. balandZio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 94/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma, reikalavimy.

11.2. Siekiant teiséty Saliy interesy, Saliy, su jais susijusiy asmeny gautus asmens duomenis
automatiniu ir (arba) neautomatiniu biidu Salys tvarko (naudoja), i§imtinai Sutarties vykdymo tikslu,
tik tokia apimtimi (ty duomeny subjekty ir tik tas asmens duomeny kategorijas), kiek to reikia, kad
pasiekti Sutarties tikslus.

11.3. Asmens duomenis tvarko tik tie Saliy darbuotojai, atstovai, kurie uztikrina Sutarties
1gyvendinima.

11.4. Salys taikydamos tinkamas organizacines ir technines priemones, uZtikrina gauty
asmens duomeny apsauga nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo,
pakeitimo nuo kitokio neteiséto asmens duomeny tvarkymo.

11.5. Salys uztikrina, kad asmens duomenys biity tvarkomi bei saugomi ne ilgiau nei
reikalauja duomeny tvarkymo tikslai, o kai asmens duomenys, iskaitant jy kopijos, jy tvarkymo
tikslais tampa nebereikalingi, kad jie bity sunaikinti tokiu biidu, kad jy nebiity galima atkurti,
atpaZzinti jy turinio.

11.6. Duomenys gali biiti perduoti Sutartyje nurodytiems asmenims, valstybés, kitoms
duomenis turin¢ioms teis¢ gauti institucijoms - ikiteisminio tyrimo institucijoms, teismams,
prieziliros institucijoms. Asmens duomenys néra perduodami i trediasias valstybes arba tarptautinéms
organizacijoms.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Siai Sutargiai taikoma ir Ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis. PrieStaravimai ir
nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny termina, sprendZiami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
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12.3. Su $ia Sutartimi susijusiais klausimais Salys susirasinéja lietuviy kalba bei Sioje Sutartyje
numatytais adresais. UZsakovo ir Rangovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymo
kontrole:

Pareigos,
Vardas, Pavarde
Tel.:

Adresas

El paStas

Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas yra Vie$yjy pirkimy skyriaus vieSyjy
pirkimy specialistas.

12.4. Rangovo pateiktas pasiilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama Sios
Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

12.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

12.6. Si Sutartis vieSinama Centrinéje viesyjy pirkimy informacingje sistemoje VieSyjuy pirkimy
nustatyta tvarka ir terminais.

12.7. Uzsakovas Viesyjy pirkimy jstatymo 91 str. nustatyta tvarka Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje turi teise skelbti informacija apie pirkimo sutarties nejvykdZiusius ar
netinkamai jg ivykdZiusius tiekejus.

12.8. Neatskiriama Sutarties dalis yra Sutarties priedai:

12.8.1. Sutarties priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®“, 18 lapy;

12.8.2. Sutarties priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas®, 1 lapas.

13. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Lietuvos nacionalinis operos ir baleto teatras ~ UAB ,,Dubingiai

Juridinio asmens kodas 190753881 Juridinio asmens kodas 133194663
A. Vienuolio g. 1, Vilnius Savanoriy pr. 366, Kaunas

PVM kodas LT 907538811 PVM kodas LT331946610

Tel.: (8 5) 262 0093 Tel.: (8 616) 50 256

El. pastas opera@opera.lt El pastas irma@dubingiai.lt

A.s. LT757044060001032380 A.s. LT627044060003090760
AB SEB bankas Bankas: SEB

Generalinis direktorius Projekty vadove

Jonas Sakalauskas Irma Makauskiené



Priedas Nr. 1
prie 2022-12- .?\,DDarbq viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4- 49

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas: Lietuvos nacionalinio operos ir baleto teatro (toliau — perkancioji
organizacija/Teatras/LNOBT) Raudonosios fojé kiliminé ruloniné grindy danga su klojimo darbais
(toliau —darbai). Pastatas — Teatras. Kultiiros paskirties pastatas, esantis A. Vienuolio g. 1, Vilnius
(unikalus Nr. 1097-4000-3018). Pastatas yra nekilnojamoji kultiiros vertybé ir nekilnojamujy
kult@iros vertybiy teritorijoje (apsaugos zonoje), kuriam 2021-08-04 nekilnojamojo kultiiros paveldo
vertinimo aktu Nr. KPD-AV-1546 nustatytos saugotinos vertingosios savybés. SusipaZinti su objekto
dokumentacija galima Kultiiros paveldo registro duomeny bazéje (prieiga per interneta:
http://kvr.kpd.lt/ { paieSkos laukel]j jvedus unikaly kodg 46236).

2. Raudonosios fojé kilimine danga padengto pavirSaus plotas yra apie 2418,23 m?:

- Ta. Raudonoji fojé¢ 1095,29 m?.

- Il a. balkonas 499,55 m.

- III a. balkonas 220,04 m®.

- IV a. balkonas 373,35 m>.

- Laiptams ir pakopoms apie 230,00 m?.

Reikalavimai ir salygos:

Kiliminé ruloniné grindy danga (toliau — kiliminé danga) tiesiama ant seno esamo pagrindo,
kuriam reikalingas paruo$imas prie§ naujos grindy dangos klojima:

1) Senos dangos demontavimas, i§vezimas.

2) Pagrindo §lifavimas, siurbimas, gruntavimas.

3) Pagrindo glaistymas.

4) Kiliminés dangos klijavimas.

5) Senos kiliminés dangos demontavimas nuo pakopy.
6) Pakopy slifavimas, siurbimas, gruntavimas.

7) Pakopy glaistymas.

8) Kiliminés dangos klojimas ant pakopuy.

Prie¥ teikdamas pasitilyma tiekéjas turi teise su Teatru suderintu laiku atvykti | objekta (A.
Vienuolio g. 1, Vilniuje) ir detaliai apZifiréti darby vieta, siekiant tinkamai jvertinti darby apimtj ir
pasifilymo kaing. Tuo atveju, jei tiekéjas nesikreipia dél darby vietos apZitiros ir neatvyksta apZilrai,
laikoma, kad tiekéjui nekilo klausimy ir jis véliau negalés gintis tuo, jog jis nenumaté tam tikry darby
ar apimties dél neZinojimo. Papildomi pasililyme nenumatyti darbai atliekami tiekéjo sgskaita.

Patalpy matmenys ir darby kiekiai gali bati su paklaida, todél tiekéjas, prie§ teikdamas
komercinj pasitilyma, turi biiti jvertines patalpy sudétinguma, i§simataves plota ir darby apimtis.

Darbai turi biiti visiSkai jvykdyti (uZbaigti) ir perduoti perkan¢iajai organizacijai, Salims
pasirasius Darby perdavimo — priémimo akta (toliau — aktas) ne véliau kaip per 2 mén. nuo darby
pradzios, kurig nurodo perkanéioji organizacija (preliminari darby pradzia 2023 m. III ket. liepos
meén.).

Vykdomi darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniy
reglamenty, kity galiojanéiy teisés akty reikalavimus. Statybinés medZiagos (produktai), jrenginiai ir
naudojamos darbo priemonés ar jrengimai turi biiti jskai¢iuoti i pasitlymo kaing ir visais atvejais turi
biti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje numatyta tvarka.

Darbai atliekami laikantis darby saugos, prieSgaisrinés saugos, higienos normy, aplinkosaugos,
elektrosaugos reikalavimy bei Elektros irenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis.

Darbams ir panaudotoms medZiagoms suteikiama ne mazesné kaip 24 mén. garantija.
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Jei darby trukumai atsirado garantinio laikotarpio metu, visas iSlaidas del tokiy
trikumy/paslépty defekty Salinimo (jskaitant transportavima, darbo jéga, medZiagas, priemones ir
kt.) prisiima tiekéjas. Defektai turi biiti paSalinti ne veliau kaip per 5 darbo dienas arba pagal abipusiai
1§ anksto suderinta grafika.

Bendra Sutarties kaina apima jskaitant, bet neapsiribojant:

1) visus tiekéjui privalomus mokéti mokes¢€ius ir visas su darby atlikimu susijusias i§laidas,
iskaitant darbo jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaina, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
perkanCioji irganizacija ar kurie privalomi pagal teisés aktus, rengimu bei pateikimu susijusias
iSlaidas, apripinimo jrankiais, reikalingais darbams atlikti, i§laidas, klojimo metu susidariusiy
statybiniy atlieky iSveZimo iSlaidas, kiliminés dangos sandéliavimg nuo jos nupirkimo iki darby
pradzios (+ 8 — 9 mén.).

2) tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir sutartyje, bet
yra butini sutar€iai jvykdyti, o tiekéjas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasidilymy
pateikimo termino pabaigos.

Reikalavimai kiliminei grindu ir logotipu dangai:
Lentelé Nr.1

Kiliminés dangos : Perfcan.c} ostos Tiekéjo siuloma
- Standartai organizacijos w3
charakteristikos O reikSmeé
nustatyta reik§meé
Klasifikavimas EN 685 visuomeninis visuomeninis
32-33 atsparumo klasé 33 atsparumo klasé
Pluosto ISO 2424 kirptas pluostas, sititiné | Kirptas pluostas, sifitiné
konstrukcija/gamybos (tufting)
biidas
Pluosto sudétis ISO 2424 100 % poliamidas 100 % poliamidas
Apatinis pagrindas ISO 2424 Sintetinis dziutas Sintetinis dZiutas
Pluosto tankis ISO 1763 180.000 —350.000 294.000 dygsniy/m?
dygsniy/m?
Pluosto storis/aukstis ISO 1766 5 -9 mm 5mm
Bendras dangos storis ISO 1765 g — 10 mm 8mm
Pluosto svoris ISO 8543 / EN 984 600 -1500 g/ m? 1150
Bendrasis svoris ISO8543 1700-2500 g/m? 2095
Atsparumas kédziy EN 425 tinkama tinkama
ratukams
Reakcija ] ugnj EN ISO 13501-1 Basl Basl
AntistatiSkumas EN 1815 <2kV <2kV
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Smiigio garso EN ISO 10140717~ ALy 24-30dB ALy. 26 dB
sulaikymas 2
Garso sugérimas EN ISO 354 aw=> 0,20 aw=> 0,20
ENISO 11654
Atsparumas Sviesos EN ISO 105-B02 >5 >5-6
poveikiui
Pristatymo forma EN 426 Rulonai Rulonai
Kiliminés dangos RAL spalvy paleté Raudona (RAL 3003) Raudona (RAL 3003)
spalva
Logotipo kiliminés | RAL spalvy paleté Raudona (RAL 1036) (RAL 1036)
dangos spalva

Pastaba: Kiliminés Raudonosios fojé dangos spalva pagal RAL turi biti lygiaverté RAL 3003
spalvai. Si spalva turi atitikti esamos kiliminés dangos spalva ir turi biiti suderinta su Teatru.

RAUDONOSIOS FOJE TEATRO LOGOTIPAS

Raudonojoje fojé¢ i kiliming danga turi biti integruoti 14 vnt. Teatro logotipu, kuriy
iSmatavimai:
3 vnt. didesni 11 vnt. maZesni

™ N

Teatro logotipas ir spalvos: logotipo fonas numatomas tos pacios spalvos kaip kiliminé danga
(lygiaverte RAL 3003), o logotipo kontiras ir pats pie§inys — aukso spalvos lygiavertés RAL 1036.
Logotipo spalva turi biiti suderinta su Teatru. Logotipy lokacijos i3lieka tos pacios. Logotipo failas
(DWG formatu) bus pateiktas pirkimo nugalétojui po sutarties pasira$ymo. Logotipo kiliminés
dangos spalva, tipas ir techninés charakteristikos nurodyti lenteléje Nr. 1.

(D
/1
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Fragmentai 1§ Raudonosios fojé:
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Pastebétina, kad Raudonoji fojé — tai patalpa, turinti jvairiausiy formy ir vingiy, yra laiptuota,
sieny pavirsiai sudétingai briaunuoti.

Atliekant kiliminés dangos klojimo darbus, dalis Raudonojoje fojé esan&iy baldy bus iSardyti
ir patraukti, o dalis ten esanciy baldy yra stacionariis ir neardomi. Kiliminé danga turés biiti klojama
prisitaikant prie esamy baldy lokacijos ir jy pavir$iy.

Stacionaris baldai:
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Visoje Raudonojoje fojé kiliminé danga yra klojama iki sienos, iki balkono ir iki kity pavirSiy
kragto, taip prisitaikant prie jvairiy skirtingy pavir§iy. Kiliminés grindjuostés Raudonojoje fojé
nejrengiamos. Visy Teatro pavir$iy zalvarinés apdailos kiliminés dangos klojimo metu privalo likti
savo vietoje ir negali biiti laikinai demontuotos, todél darbai turi buti atliekami kruopiciai,
nepazeidZziant esamy pavirsiy.

Pavirsiai iki kuriy reikés pakloti kiliming danga:
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Siuo metu tik pirmame Raudonosios fojé aukste po apsauginemis grotelémis yra jrengtas

kiliminés dangos uZbaigimo profilis (auksto plane paZymétas meélyna linija):
‘H-'..T} 1 - ',um ) M‘T{w

Ant laipty pakopy ir laipty aikteliy (kaip ir visos Raudonosios fojé) kiliminé danga yra klojama
nuo Zalvariniy apdaily iki turékly Zalvariniy apdaily — visos Zalvarinés apdailos ant laipty kiliminés
dangos jrengimo metu privalo likti savo vietoje ir negali buti laikinai demontuotos, todél darbai turi
bati atliekami kruop3¢iai, nepazeidZiant esamy pavirsiy.

e bttt 3 debiuteuts S

Paradiniy laipty j Raudonajg fojé irengimas — kiliminé danga vientisa nuo apacCios iki virSaus tarp
laipty pakopy tvirtinant specialiais metaliniais laikikliais (laikikliai lieka tie patys):
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Priedas Nr. 2

prie 2022-12- c;’-;"Z)Dr:u"buf vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. J4-’?ﬁ")

KAINOS PASIULYMAS
Eil. Pirkimo objekto Mato vnt. Kiekis . Kaina uZ vnt., Kaina i§ viso, eurais be
Nr. pavadinimas eurais be PYM PVM
1. LNOBT Raudonosios fojé vnt. 1 105 986,10 105 986,10
kiliminé ruloniné grindy
danga su klojimo darbais
13 VISO (bendra pasitlymo kaina Eur, be PVM) 105 986,10
PVM, Eur| 22 257,08
IS VISO (bendra pasitilymo kaina Eur, su PVM)[128 243,18
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